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434856-2026 - Wettbewerb

Polen — Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau — Wykonanie kompletnej
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji administracyjnych niezbednych
do przeprowadzenia robét budowlanych realizowanych w Nadlesnictwie Brzeg w ramach
projektu MRN3

OJ S 120/2026 25/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Brzeg
E-Mail: brzeg@katowice.lasy.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do przeprowadzenia rob6t budowlanych realizowanych w
Nadle$nictwie Brzeg w ramach projektu MRN3
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowe;j
wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, uzgodnien i decyzji
administracyjnych oraz petnieniem nadzoru autorskiego na potrzeby realizacji robot
budowlanych w ramach projektu ,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i leSnictwa do zmian
klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych —
kontynuacja (MNR3)”.
Kennung des Verfahrens: 4b2378d4-5¢c27-4d01-b09c-cbdb350f74da
Interne Kennung: SA.270.1.6.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen, 71322000
Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau, 71242000 Entwurf und Gestaltung,
Kostenschatzung, 71248000 Projektaufsicht und Dokumentation

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Teren Nadlesnictwa Brzeg

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
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Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a PZP - Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktbrym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”) art. 108 ust.
1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego Srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentéw
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. ¢ PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn. Dz.
U.z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 930), art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotfce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spofce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedacego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1) lit. e PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, art. 108 ust. 1
pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentéw
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Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d PZP - Zamawiajacy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, art. 108
ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentow

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b i f PZP -
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK oraz powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z
2021 r. poz. 1745) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentow

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1
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pkt 1) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktdry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio
przed uptywem terminu do sktadania wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa
socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za
przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXII KK lub za przestepstwo
przeciwko prawom 0sOb wykonujgcych prace zarobkowag, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego
osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko $srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktorym
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktéorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa
socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za
przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXII KK lub za przestepstwo
przeciwko prawom osOb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII
KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego
osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko $srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktdérym
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajagcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2021 r. poz. 1745) art.
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108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP art. 109
ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie
ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng
skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale
XXII KK lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowa, o
ktérym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za
wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za
jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec
ktérego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z
prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepisow o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli
wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentow.

Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemalR nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
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wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia
ws. dokumentow.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegodlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), ztozyli odrebne
oferty, oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze
wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 2 rozporzadzenia ws. dokumentéw.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos$¢, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdwienie, co zamawiajacy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowoddéw, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: art. 109 ust. 1
pkt 7) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale
nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie
zamowienia publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub
odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady. Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: art. 109 ust. 1 pkt 8)
- Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych srodkéw dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP - Zamawiajagcy wykluczy
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Wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego
lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, mogace da¢ mu przewage w
postepowaniu o udzielenie zamowienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 PZP, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), chyba Zze spowodowane tym zaktocenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe; art. 108 ust. 1
pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws. dokumentéw W postepowaniu mogg brac
udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7
ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktdrego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.:
Dz. U.z 2023 r. poz. 1124 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 6.4. W postepowaniu mogg
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bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pdézn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotéw lub
organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zaméwienia.
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: o$wiadczenia
wiasengo wykonawcy (wg wzoru w zataczniku nr 6.1 i 6.2 do SWZ)

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszystkich decyzji
administracyjnych niezbednych do przeprowadzenia rob6t budowlanych realizowanych w
Nadlesnictwie Brzeg w ramach projektu MRN3
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowe;j
wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowlanego opinii, uzgodnien i decyzji
administracyjnych oraz petnieniem nadzoru autorskiego na potrzeby realizacji rob6t
budowlanych w ramach projektu ,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian
klimatu — mata retencja oraz przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych —
kontynuacja (MNR3)”.
Interne Kennung: SA.270.1.6.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau
, 71242000 Entwurf und Gestaltung, Kostenschatzung, 71248000 Projektaufsicht und
Dokumentation

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: Teren Nadlesnictwa Brzeg

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 25 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
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Vorbehaltene Teilnahme:

Teilnahme ist nicht vorbehalten.

Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausflihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur das Angebot

Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert

Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:

EU-Mittel — Programm: Programm fir Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: MNR3

Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Inwestycja realizowana jest w ramach projektu pn
~,Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych- kontynuacja (MNR3)"
wspoétfinansowanych ze srodkéw Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture Klimat i Srodowisko 2021-2027.

Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Adaptacja do zmian klimatu

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz
od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie) zrealizowat co najmniej: dwie odrebne ustugi dotyczgce wykonania
dokumentaciji projektowej na podstawie ktérych uzyskano zgode na realizacje robot
budowlanych polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych
urzadzen lub budowli pietrzacych lub zbiornikéw wodnych. Zamawiajgcy dopuszcza
doswiadczenia zdobyte w formule ,zaprojektuj i wybuduj”.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: Warunek ten, w zakresie osob skierowanych przez
wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze,
ze dysponuje lub bedzie dysponowat: Co najmniej jedng osoba, ktéra: - posiada
uprawnieniami do projektowania w specjalnos$ci inzynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczen
lub posiadajgcej odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowalne wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw, z tym ze dopuszcza sie rowniez odpowiadajgce im
uprawnienia, wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowalne (Dz. U. z 2025 r. poz. 418) oraz ustawy o zasadach uznania kwalifikaciji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2021 r. poz.
1646), - przynalezy do odpowiedniej izby inzynierow budownictwa. Osoba wymieniona
powyzej moze posiada¢ odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane wydane w Swietle
wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa lub przepiséw nie bedgcych prawem krajowym,
bedgcego cztonkiem izby samorzadu zawodowego. Zamawiajacy okreslajgc wymogi w
zakresie posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza, odpowiadajgce im uprawnienia
wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji
Szwaijcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo Budowlane
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(tekst jedn. Dz. U. z 2025., poz. 418 z pézn. zm.) oraz ustawy o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (tekst jedn.
Dz. U. z 2023r. poz. 334 ze zm.), a takze w sytuacji okreslonej w art. 20 a ustawy z dnia 15
grudnia 2000r. o samorzgdach zawodowych architektéw, inzynieréw budownictwa (tekst
jednolity Dz. U. z 2023r. poz. 551 ze zm.). Wskazane w niniejszym punkcie osoby powinny
biegle postugiwac sie jezykiem polskim. W przypadku, gdy wskazane osoby nie wykazujg sie
biegtg znajomoscig jezyka polskiego Wykonawca jest zobowigzany zapewnié¢ na wiasny koszt
ttumacza na okres realizacji umowy w celu realizacji potrzeb wynikajgcych z wykonywanego
zamowienia. Na potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 3 i 7 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: W ramach kryterium ,Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu
wzoru: C= ((Cnw-Co)/(Cnw-Cnn)) x 60 % x 60 pkt gdzie: C — liczba punktow w ramach
kryterium ,Cena”, Cnn — najnizsza cena sposrod ofert ocenianych, Cnw - najwyzsza cena
sposréd ofert ocenianych, Co — cena oferty ocenianej. Ocenie w ramach kryterium ,Cena”
podlega¢ bedzie cena tgczna brutto podana w Formularzu Oferty.
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: W ramach kryterium ,doswiadczenie projektanta realizujgcego zamowienie”
(D), punkty zostang przyznane w skali od 0 do 40 punktéw, na podstawie oswiadczenia
ztozonego przez Wykonawce w Formularzu Oferty D =0 pkt Otrzyma Wykonawca, ktéry nie
wykaze doswiadczenia Projektanta skierowanego do realizacji zamdwienia. D =15 pkt
Otrzyma Wykonawca, ktéry do realizacji zamoéwienia skieruje Projektanta, ktéry w okresie
ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy sie wstecz od dnia, w ktorym uptywa termin sktadania ofert)
wykonat jeden-dwa projekty budowlane na podstawie ktdérych uzyskano zgode na realizacje
robét budowlanych polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub przebudowie
hydrotechnicznych urzgdzen pietrzgcych lub zbiornikéw wodnych. D =30 pkt Otrzyma
Wykonawca, ktory do realizacji zamowienia skieruje Projektanta, ktory w okresie ostatnich 10
lat (okres 10 lat liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin skfadania ofert) wykonat trzy-
cztery projekty budowlane na podstawie ktérych uzyskano zgode na realizacje robot
budowlanych polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych
urzgdzenh pietrzgcych lub zbiornikéw wodnych. D =40 pkt Otrzyma Wykonawca, ktory do
realizacji zamodwienia skieruje Projektanta, ktéry w okresie ostatnich 10 lat (okres 10 lat liczy
sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert) wykonat pie¢ lub wiecej projektow
budowlanych na podstawie ktérych uzyskano zgode na realizacje rob6t budowlanych
polegajgcych na budowie lub rozbudowie lub przebudowie hydrotechnicznych urzgdzen
pietrzacych lub zbiornikdw wodnych.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78698

/summary

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/78698/summary
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
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Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

Varianten: Nicht zulassig

Die Bieter kbnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 7 000,00 zt. Opis wymagan dotyczgcych wadium okre$lono w pkt. 11 SWZ.

Frist fir den Eingang der Angebote: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 24/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: ja

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Schlichtungsstelle: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Informacje o terminach odwotania: Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a).
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamoéwien Publicznych
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Skarb Panstwa Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Brzeg
Organisation, die Angebote bearbeitet: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe Nadlesnictwo Brzeg

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Skarb Panstwa Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Brzeg
Registrierungsnummer: 7470006794
Stadt: Brzeg
Postleitzahl: 49-300
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Land, Gliederung (NUTS): Nyski (PL523)

Land: Polen

Kontaktperson: Jacek Tokarz

E-Mail: brzeg@katowice.lasy.gov.pl

Telefon: +48 774048030

Fax: +48 774048044

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-brzeg

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Beschaffungsdienstleister

Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Registrierungsnummer: 526-22-39-325

Postanschrift: ul. Postepu 17a

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl

Rollen dieser Organisation:

Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0003

Offizielle Bezeichnung: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Registrierungsnummer: 140264957

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 00-682 Warszawa

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: sp@prokuratoria.gov.pl

Telefon: 22 695-85-04

Rollen dieser Organisation:

Schlichtungsstelle

ORG-0004

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 010828091

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676 Warszawa

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 22 695-85-04

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle
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8.1. ORG-0005
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 16ba475d-8fe8-4e46-8626-92f2230e1fc8 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 23/06/2026 09:16:58 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 434856-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 120/2026

Datum der Veréffentlichung: 25/06/2026
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